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Veniu ab mi. Segulume.
Veyeu aquella noble dama, senyora de lavall y

de la serra, que fe en aquell turﬁ sa casa payral? 61\0
veyeu ab quin carinyo rega las flors de son jardi, y
com ab 1° esguart mullat, se passeja per sos boschs y
sas vinyas, mirant de traurer bona llenya de los pri-
mers y bon vi de las segonas? ;No sentiu com en lola
la encontrada de son domini s‘ hi respira un ayre
pur que dona vida, embalsamat per las juganeras
planias qu‘ en sos prals ayrosas se bellugan tot pelo-
nejanise ab ¢ oreig de la matinada que las desperia?

Donchs, si voleu escolfar lo que jo ‘ns ne contare
atanseuvos y ohiu. -

Veus aqui qu¢ aquesta dama era la mes rica que
per aquets paisos se conexia. De moltas lleguas 4 la
rodona no hi havia masia que no fos seva. Los page-
sos que -hi havia en las masias 1° estimavan casi mes
que & llurs mares, perqué verament era la mare
de tols. -

Un jorn se li presenté lo senyor de Ia encontrada
vehina, y s namord d° ella. A n¢ ella també li agra-
d4 molt lo foraster v haventli dit ell que s¢ volia mu-
llerar, y havent ella respost ab un si amords; se ca-
saren, fent conients 4 fots los pagesos y pagesas d’
ahdds encontradas, que no se n‘ anavan may al llit
sens haver primer resat v demanat & Deu que donas

- molts anvs de vida al nuvis.

Tot anava molt bé. Cada dia anavan comprani mes

‘masfas, fins que arribaren 4 tenir un gran terrilori

com pochs se n¢ hajan vist may. Y com que cada dia

" 5¢ havia d¢ anar 4 veurer la nova masia que s havia

comprat, resulia que cada dia erauna festa pera los
hahitants de aquets conforns. Mes com que la alegria
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enamorat lambé de la dama, ¥ estant gelﬁs de sont
marit, un jorn que ‘I trové h demana-per uuuse las
dos encontradas, la sua v la dels casats. Ell queab

fola confiansa (jmay I¢ hagues tinguda!) li respongue |
que si, y un cop foren unils; 10 vehi quina ‘n fal:

ofegd al maril tirantlo al Tiu y ‘s casa ab la dama
viuda, vulgas no vulgas.

La nobl& dama palia molt ab un marit tant lird que
ni la dexava sortir de casa; y tan crudel que nola °
dexd maymés parlar en la llenﬂ'ua de sa enconfrada,
sino en la sua que venia 4 esser la mateja de la da-
ma, parlada malament y un bon xich papissof. Ay,
cavaller, mal cavaller, may {’ haguessem conegut!

mia, mes com que 'l ford los havia fet lligd la gavine-
fa damunf de la faula de menjar, y ’Is havia robat
totas las armas, la bona gent havia de doblegarse 4
la fi, resignanise 4 esperar millors temps. T

Passaren anys y mes anys, y ¢om succeheix sem-—
pre, lo tird fiu per manera de que aquella gent ands
dexant sas festas y cosiums fantsensillas y bonas com
poélicas, v and iniroduhint en I’ encontrada costums
y festas tolas diferenlas, y fotas ellas fontas ¢ bdrba-

silla, endurinl lo c8rt fins 4 dexario com un roch ¢’
insensible. |

Entre esfas festas n” hi ha una, ia mes bdrbara que

una fera pera sostenir 2b ella una luyta brutal, qual
lluyta produeix un malestar constant mentres dura I’
espectacle, y que 4 copia de repetirse acaba com ja
hem dit, per endurir lo cor, ¥ d° dnimas tendres vy
sensillas ne fd dnimas completament depravadas, sen-
se que cap afecte finga en ellas cabuda. D’ esla diver- |
sid, en la llengua del tird se 'n diu Toros, y en nosira
llengua, qu’ es la de la dama esclava, no crech que
tinga cap nom, ysi’l ie no me 'n vull recordar, per-
que de segur que “m faria“mal 4 las orellas.

Estz duversi6 y allres moltas son lo qu’ ha fet que
nosira ben amada dama y senyora s’ haja vist preci-
sada 4 plorar llagrimas defel quehan cremat sas gal-
fas al passarhi rodolant. Esta diversid v alires moltas
son lo qu’ ha fef que nosiras fesfas v jochs s hajan

may dura tan com un voldria, y al cap de vall en Io | vist humiliadas devant dels iochs y festas de fora.

( ) Ministerio de Cultura 2005

mar fot passa, succehi ‘que haventse un altre vehi | |

Los pagesos de la dama prou probaren mes de qua-
fre voltas de desiliurarla del tiranich jou que I’ opri-

ras y capassas de perverlir I’ 4nima mes bona y sen- |

may s’ haja vist, en la qual se posa I’ home devant d’
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Suscripeié; Tres mesos ‘quatre rals.”

| 'Sorti_ra' tots los “dissa;ptes,

‘Mes per sort, no tots los fills d” esta encontrada haﬁ
ohhdat 4 sa Senyora no fots han dat cabuda en son
| pit‘d las abominables escenas del jochs dels vehins

| encara n” hi ha alguns que son fidels 4 la ferra que

’Is ha vist naxer, y estiman de tot cor lo de casa, 'y
aporrexen-lo de fora de la ferra.

A vosaltres que m’ ohiu vos ho dich. No basta 1o
dll‘ que no us agrada esta festa, es precis li feu una
guerra elerna sens irégua; es precis que 'Is vehins se
convensin-de que per nosalires no servexen los seus
,]achs que ’Is que s’ ’Is fan hajan de quedar en sa ter-
| ra, y si algun ne vinga, veja que lothom fuig del seu
costat com d’ un desmoralisador de nostras costums.

Nostra dama y Senyora, s’ estd ofegant en est fan-
gal en que la te ficada la gent dolenta que fan mala-
ment la tracta. -

8i ’ns quedem com ara estem, la dama s ofegara.
Si som decidits y sabem anar endevani, la traurem
del llot.

Gruerra, donchs, compamsf (ruerra 4 las costums
idehm‘

Recordeus de que
Cada terra fa sa guerra.
Blay Puagés.

-
Observasions filoséficas sobre la amistat.

5 I

Tal volta no hi ha res que demosiri ab tanta evi-
densia que I’ home es per sa naturalesa sociable, com
lo sentiment de la amisiat. Jo no he pogut may com-
pendrer com los filosops individualistas y ’Is egois-. -
tas han pogul consebir la vida sense la amistat. Al-
| guns despres de molias especulassions mefafisicas so-
| bre la naturalesa ¢ inclinassions del home, no poguent
consebir la armonia entre ’Is interessos comuns y ’ls
individuals, han vingui en concloure que ’l modo 6 la
formade v 1da a que 1a naturalesa ’ns habia destinatera
la salvatje. Aqueslos homens no sentirian la amisfat,

0 si la sentian no la observavan ab I¢ inlerés v la in-
sistensia ab que regonexian aliras inclinacions que
per si solas poden donar una 1dea equivocada de nos-
tre destino.

De la matexa manera que en lo nom fisich fofs los
cossos estan subjectes 4 la lley universal de atraccig
¥ de repulssio, no hi ha ni un sér que puguia existri
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completament separat é independent de altres sérs ax{
també en lo mon moral que estd dinfre del home, se
observan afraccions y repulsions:originadas per di-
versos sealiments 'y afeccions, q ue absa diversa forsa
venen 4 ser lo complement mes imporfant de nestra
vida. ;Qué seria del home sense sentiments? jqué seria
nostra vida sens amar ¢ aborrir? Res mes  que una |
série de ideas que se succehirfanla una § 1 alira ah_f
indiferencia y mecanicament _com se succehexan los
mondtonos movimens de una ‘méquina. Vida sens con- |
frast, uniforme, semblant 4 un color -infinit 6 4 una
creacié inmable, sens color, séns sos, lo jeni de la
cruesa y la venjansa no hauria pogut inventar .res |
mes horrords que.aquexa- inteligencia-viva y brilfant
~ desamparada en una inmensitat de ideas sens colory

-

vida com per contemplar son tormen. Peraxd la ma-

?

jor part dels filosops estdn contexles en afirmar que’
sentiments son los que realmen-eonstituexen y.-mar-
can la vida del home;-de” manera que en tan se pot

quan sent ab mes 6 menos forsa las afeccions morals,
Lo jeni mes gran, lo talen mes perfeccionat, si pogués
consebirse indiferént & fotas las sensasions interiors
(1) y exteriors, podria dirse ab la major propietat que.
estd fallatdevida. . .. ... ;.o s o
Ara hé. Regoneguls los sentiments com un element
del tot esencial 4 la nostra vida, observarem que la
major part de ells no se concretan, no s3 reduhexen
a los estrets limits del individuo, sind que trascen-
dexen en los demés homens y fenen relaci ab la so-
cletat, per lo que venim 4 concloure ab la proposicié
que incidentalment hem ‘sentat; es 4 dir, que los sen-
timents proban lo deslino social de la vida del home.
En efecte; si_considerém. al home completament sol,
aislat no sols dels demés homens sino també.de la
naturalesa, en una paraula, reduit 4 la pura vida de
conciencia, apenas podrem consedirli altres sentimens
que_los del dolor 6 I’ plaher ocasionat per las simples
afeccions orgdnicas que esperimenta. De segii que no
hi haurd cap filosop que vulgui atmetrer . que ’l de-
sarrollo natural de la vida del home estigui reduit 4
limits tan mesquins. ok | |

-y

-{ seijadas. per aquest senliment que tot ho anima ab sa

 Consedimli 'dfqpcﬁslme_s'_ 4 aquest home; y suposem-
1o ja ab contacto ab la naturalesa y duenyo de totas
las impresions que aquesia.li pon trametrer, sens al-
tres relassions ab sos semblants que lasde sexo, en una
paraula, I’ home ab las condisions de un irracional.
Molt aumenta ja en elila vida de sentiment compara-
da ab la anterior, mes al dltim, ;4 que queda redui-
da? A varis seniiments djamqr.relatius.a;l;_ll_o_ch_qug;
ocupés, en la familia y al que li podria ocasionar lo
comers ab la naturalesa, com son plaher, atmiraci6,
femor, terror, tiislesa-y alguns alires varians, v encara
tols aquestos de una manera imperfecta, v, (si sens per-
met la expressid, rudimentaria). No s* necessila en ve-
ritat ser un gran conexedor del cor humi per com-
pendrer que la naturalesa ha sembrat en ell la lieh§
de altres sentiments sens_aquestos, y com res hi ha
indlil en la naluralesa, aquestos allres senlimens
dehuen desarrollarse per completar la vida del home.
La ambicid, lo amor 4 la gloria, la enveja, la caritat,
en una parzula, lotas las passions (2) socials, y sobre
tot la amistat, aquest seatiment tan hermds y conso—
lador de la vida, que Deu ha “donat 4 la societat com
lo major confrapés 4 la balansa de son egoisme, {otas
‘aquestas afeccions morals inferiors no resultan ni del
individuo sol, ni del contacio de la naturalesa ab I” in-
dividuo, siné de la mlua relaci6, del natural contac-
te del home ab I" home. Se podré dir donchs que Ja
societat en lo home es un estat'viﬁ]gut,_quhn la natu-
ralesa lo ha predisposat de un modo tan :inlensional
als sentiments que han de resular de la sociefal? ;Se
dird que ‘1 desarrollo dels seatiments individuals es
mes llegitim que’l dels sentiments socials? La natara-
lesa no m” ha donat cap dret per establir semblant di-
ferencia. e ‘ '

-
4
Ls

2

(1) Axis definexen alguns los"sentiments.
2) -Aquila paranla passid ¢ pren com 4 jenérica de sen-
fiment S5p 732 31 SRR

(c) Ministerio de Culturg. 2005

. amichs queaquell vell ha fingut.durant sa vida: En
| la fredd dels anys lo pobre vell: encara guarda una

| mentres aqueslos, fiels, baxan - dolsamen ab ell hasta
| I" sepulere, ./ ..o | - ; _
| -~ Nol: I home no ha nascuf egoista, la naturalesa lo /| deserts de I¢ Africa Jamay;hi plou, perque lo se

| nicativa, es son major consol. La misantropia es una -

Mes, com ja hé dit. al_principi, de tots los senti- |
menis del home, no n’hi Eapap que demostri ab lan—
ta evidencia nostre desfino social com la amistat. Per
poch que s’ examini se veurd que es lo sentiment so-
cial per excelencia. Dols- iman posat en lo cor del |
homé per atraurer amorosament 4 son semblan per
conspirar junt ab ell ab-un fi comd sens la freda es-
peculaci§ del egoisme, 1las de amor que uneix la vida
dels esperits apartanlos de la fatal influencia de la

materia, espansié dolsa que alleugereig las penas, |

inspiracié de ideas grans y elevadas que enalteix al

Lo cel pur qu’ avans tenia,
Are es_.g‘gl de trons y llamps,
~Les flors de mes esperances
_Pei sempre s’ han desflorat!

—-Alegriesique hi tingudes,
~ Bones hores que hi passat,
~ Recorts dolcos de mon dnima,
- Puix_que fugiu. .. Adeussiay.
16 Febrer de 1866.
= Joseph de Pg
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(a#"y de Huguet

home, y lo disposa per accions generosas y herdicas.
Las: a'marguras, de la vida sens fan menos.sensibles, -

'y hasta dolsas quan tenim un amich'4 qui contarlas, |-

-y las passalgeras alegrias que Deuha sémbrat en eixa

~ | vall de lldgrimas,- nos semblan mes intensas si un |
Is } '

amich ’ns acompanya com per ajudarnos 4 sentirlas.—
iQuéntas vegadas un gran dolor ¢ una alegria excesiva-

uan nos enlreguem 4 la vida dels recorts, las ho=
-ras que ‘ns semblan mes hermosas son lasque han
‘passat desapersebudas en lo seno de la amistaf. Los
jochs de la infantesa no tendrian per nosalires una
memoria tan dolsa si no Is’ acompanyés lorecort dels’
altres nois ab qui jugavam. jAb cuanfa lernura no

Q

recordem en nostra juveniut aquells amichs que Ja |
‘major part han desaparescuf com nostres somnis!

;Hon son ara? Los ha dispersat lo vent del destino.
Ah! la llagrima mes dolsa v mes profunda que |’ heo-
_me derrama, es la.que consagra 4 un de aquestos
companys que s han perdut en la efernitat.
Totas las épocas de la vida del home estén hermo-.

consoladora esensia. jAb quina fendresa .no-recorda
un vell los amichs de sa juvenlui! Desde I eleval
pun de vista en que mira son passat,’apenas pof dis-
tingir mes que uva confusid de dias que han desapa-
rescut com somnis entre tristesas y alegrias que ara

~afegarian nostre cor sens-la espansié de la amistat! | 1" aliment de I” herba
dir que aquest té mes 6 menos intensitat de vida, en | - '

SV ACARPA 8.
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""\faig é_pprtart’ al merge florit que regan las cres-

_tallinas aiguas del Sadna. Assentats en fap delicids:

| Hoch observarém que si I’ aigua n’ es necessaria per

de I} y de las flors, las planfas y los

i exercexen per sa part la mes gran influen—

l’ arbres

| ¢1a ab las aiguas de I" admosfera y de la terra.

~~-Yeurém com las planurias Y las montanyas n’ -

a!rahuen los nuvols y ’Is disolen, fentne mudar de
direecié als vents assoladors, y cridan cap ellas los
méleoros eléctries, obligantlos.4 descarregar allf ma—
teixson foch, lliurans’ axis |’ humil cabanya., En-
‘SEmPs observarém com se regan los camps ab las
plujas fecundas, conservantse sempre pur y seré I’ai-
re de las poblacions. |

.Per al contrari, desiruintse.’ls arbres se varian los:
climas; las lempestas descarregan 4 Ia terra; una se-
quelat espantosa, ¢ bé unas inundacigns repentinas.
destruyexen las pacificas pagesias; I aire ‘s trova
sens frescor, v la terra sens rosada,

Las tempestas destruyexen fot sovint las planurias
de la Provenza des que lia_' ma 'ﬂ'es'ti‘uotﬂ'i'a' de I’ hofﬂe

) - i 3 & L _"" el T TE ; : o g 3 . - . ‘
' va d_es_pull{a__r_d? arbres lo.cim d° aguellas monta—
nyas. Per demés ors 4 n’ a ‘

ja no.pot apressiar. Entre: mitg de aquestas memorias
oscuras y vagas com las sombras de un capvespre,
se desfacan ab contrastant vivesa multitut de fisono-
mias y: caracters morals. Son imatjes v recors dels

lligrima y una emossié per aquestos recors ¢ imaljes, |

ha fet espansiu, y per axd la amistat:quees tan comus :

3

| aberrasio repugnant del senliment, fruitdela desespe-
| rassio, o del pensament de una dnima seca com las
| arenas de un desert. La historia de Pilades v Orestes
| ferira sempre agradablement lo cor de la ‘humaniiat;
| la- misantropia de un Timon.de Alenas, per mes
| grandesa y sublimitat ab que I’ jeni de Shakespeare I

:

LS = BN

presenli, sera sempreé una estravagansia horrorosa.
- -1 :JoaANTPraNas.

RECORTS.”
Alegries que hi lingudes,
Hores bones que hi passat, .
Recorts dolcos de 'mon 4nima, -
“Digueume... ;ahont heu anal? ]

Sempre los jorns me sonreyen
Finia les nifs gozant,

Somnis de bonaventura;
Somnis de esperanca sujy.

7
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May feresles nuvolades,

. Enlelavan lo cel blau:
May les flors se desfloravan,
Ab I' alé de tempestat.

—

Are lot son greus angunies,

= Ny s

nyas . han buscat los viatgers 4 n’ al Asia
| riu Scamandro, ‘I que.va desaparexer ab lo bosch:
de cedros qu¢ amagaba sota d¢ ell lo mont, Ida
ahont prenia son origen. o0~ zn70f. F
'Mentres varen exislir las grans florestas del Tirgi
goiga I* Italia d“ un iremp-suau; mes ab la destruc-

1 €16 d‘ aquellas s* ha fet-molt calent lo sen ¢lima. De

aquesi modo ‘Is plantius de upa part de I‘ mon este—

| nen lﬁo seu influjo 4 moltas centurias de lleugas.: Axi
| mateix hem vist mudar de clima 4 la Fransy. A

n‘als
u ter=
It: los
que ‘s

reno arenisc y privat de vejetacig reflecta mo
raigs del sol:-aqueixa columna d° aire -calent
aisa de la lerra impideix que ‘s condensin los Vapors,
Y 'ls allunya d* alli;empenyentlos cap 4 -las moniaw
nyas, ahont cauhen eonverlits en pluja, perque I¢ ai-
re n- es en ellas mes fresch:, hiz guch sup 1ga
Com tot n‘ esid lligat y previst ‘4 n‘.al Univers, la
pluja s* hauria perdut inulilment: 4. n¢ als deserts
arenosos; y axis-la. Naluralesa va dir 4 las aiguas:
“0 caureu mes que n‘als punis ahontuna verd al-
lombra esperi vostra benéfica humiltat: » -y aixis ni
una sola gota d* aigua ‘s pert en la terra. - . iy
Las _sequelats produyexen. entorn de Quito unas
enfermelats molf perillosas, . y per- atararlas: bastan

| quelgunas lleugeras plujas qu‘ alemperan I* ardor de

lo sol. La Naturalesa, qu* hu ha previst tot, ha cu-

| bert ab grans boscos las valls y montanyas de 1o seu
- | coslat,.y per lo general st alsan- d* exos boschs 1los

' abundanls: vapors-y las rosadas-deliciosas; que ‘s veg-
1 san lots los dias per las planurias de lo' seu cos-
1 tat. (2) : i T ogtast

Encar® s¢ estenen mes los efectes d¢ pixas relacions

- | maravellosas de qu‘ anem tractant, pus basta allar
| una planta 6 un arbre

1 los aucells
| habitacid.

pera destruir los dtils cuchs,
y fambé ‘is cuadripedos que fenian aili sa

Dormo poch y ab molt afany;
Los somnis de ma esperanca, -
Son somnis que fan fredat.

4

(1) Del‘ aigua ab los vegetals v vice-versa. Relacions 6

{ Armonias go* hi ha.

(2} Armenias hidro-v eg etals per Mr. Rauch.
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seus ous'd n* al espés bhosch :e‘le'*Sevenhm; mes aquets ;Inflpﬂt:1ent.l esparo s:laﬁ;t.—-en!uﬁe-m;e d&l.rcatall- _ |
ausells ‘desaparexéren -al mateix temps que ‘s arbres | Y'dela espasa ea lo pum-—sqv:f:l;hppnsa,- la'ma. - it sl
tichs ‘ahont trovaban son abrich, y foren -4 establir- fLﬂ_dﬂ minul li es un segle—cad* hora una elernilal,: -
anlic dp 557 bora del mar. ahont actaalment ‘s veu- | PUIX sap que ‘yuy. fit & fit—de " enemich.estars, ;. -
dribgihe 'la by phalyr i 1s ‘nresentant com Ve- v ‘| batres per éll es diada—ecom per allres un.sarau, -
hen s0S nius e-n..[:l}s -t;a‘n}’a‘?efl'@ sbzr prest irtta de- | u° en lloch com en Ja tempesta—es, hont mil

it | te ) L coﬂ - | ] ! o - i . rEd Ry
nécia 1 espectacle. d° una poblassio |
munt las onas. | : iy

Esten la vista per los marges florits. dels rius, y
e f ] ' . £ &
veurds las formas singulars de ‘ls-drbres que ‘Is her
; ' C r
moseijan, per ahont pots ferle carrech de l. arn':lroma-
¢ relaci que's® hi Iroba ab las obras de la Naiu-
ralesa. = ‘

No creguis qu¢ aquets 4rbres servexen ' solsament
per adornar las boras dels rius. jVeus aquet pl'ata-n‘t;

¢ incli nt del maree paniands? observa luy ls ¢ _

IIEE fJu llléclllr?:sdi?m?as frond‘ns:s pf rescas y robustas, | mes fer lo qu®ha fet lo comple—ningd ha pogut arribar.
= . ; e :

s que 10 potan . Donc de g s | 08 B I g ety ot

xen? m* dirds, Preguntalsi 4 las fonts adornadas per | qu- 1da _

. ! OSSR Prop d, ell descansa | espasa—cansada.de tallar caps:
éll y al vialger que s assenta Ua Siie oy oy | 5118 fullan® era liuenla—entelada n‘ es de sanch.
N NOY DE ST. . ' '

Lo llit del compte veollejan—sos mes volguis capitanss
de cop tols la vista' clavan—de la’porta en 1o llindar.
- Un cavaller resolt n*‘entra,—tofs 10§ altres li fan pas;
lo compte del llit se n* alsa;,—mes sens forsa en lo Hit can. t
‘—Vos heu fermat 1a corona—qu¢ avuy me queya del cap;
~dexau qu‘ agrahit en, Carles—us donga, Jofre, un abras. |
—No mereix senyor, lanta honra—qui lo que déusols ne f4. |
- —Demanaamelo qn‘ us plasquia—y. pres} us sér4 : donat. |
—Mon escul sens.cap empresa-us suplich que:conlemplan, |
feume en cambi una divisa—y ‘m daré per benpagat.
—Curta n‘ es 4 fé, la paga—per un servey com aylal:

| (llamp. .
‘Crua n* ha sigul la lluyta—per una y per altra par;
parliut las armas trencadas—qu* estellas restan pel camp.
Com fullas que la tardor—fa caure al buf del mastral,
~axis ne queya la gent—per no tornarse a axecar !

La vicloria “s decantava—ija a la-banda del norms

v d en Carles |* esperansa—poch 4 poch* nava minvant,
quan de sople la dissort—sa negra cara giré

~ab 1* arribada d* en Jofre—als crils de ; Firam, firam !
Be n¢ han lluylal las maynadas—dels cavallers: catalans,

(Seguird). ;.

TAS QUATRE BARRAS DE SANCH.

vz
En lo cim del homenalje,—de I’ alalaya lo corn

relruny, en senval que I auba—espunta ja_gn I harizfi.
Ou avlal lo comple Jofre—que 'l llit deix al trench del jorn
y al éralori- S0s passos— dirigeix avaus que fol. '

De la porla I’ escut mira—qu’ es lﬁ_tﬂis.ejn un camp d or,
y avergonyit los ulls baxa—de que no hi linga un blassd.
Devant d¢-um'Sant-Crist lo Comple—cau en lerra de genolls

(ab sanh.
murmulant esla plegaria—que repeleix cada jorn.

Y posantli en la ferida—los goatre difs dé la mé, -

—Oh, Senyor, Deu dels exercits,—Deu del cel lol po- | fiu sobre I escat del comple—qualre ratllas de dalt baix; {
S (derds, [ en tanlque est axisne deya—Tlos ulls al cel axecant: |
qu‘ eu cent lluylas la’ victoria—m’ has daf invocant ton | —; Benhaja ‘I Senvor qu: escolta—los prechs que “Is ho-
S nd Ao an iy i Sars LA, BIVE 3 " menslifan! |
fc qu’ als faels may desamparas,—qaan lremolant lurs : 2 Jaeue-Ravon v Vipavs. "
* d . = -~ {penons | ey
al crit de PDesperta ferro—empaylan I’ afri_cana_ﬁhost; TEATRES.
be saps que no hi ha venlura—dinire mon:pit ni repés

en lant qu’ un jorn no contempli-~com fins ara !’ escat ; * En I* Espanyol s han posat en escena las sarsue—

. (bort. |las «El diablo en el poder,» «Las hijas de Eva“n y «El:
Oh, Senyor, Den dels exercils,—Den del cel que lol ho | sareento Federico.» Esta fou represerrtada pera benefici
~ ' ( pois, : '

de la sefiora Cuaranta. En 10 ﬂd[qbre passat dig!ierem;
alguna cosa de «El diablo en el poder » en distint.
sentit del qu‘ ho fem avuy. Los senyors Miquel, Tor-
mo y Bertran y las senyoras Cuaranta, Marin y San-

cull de bon grat la pregaria—del Comple Jofre ’1 Pelds.
De la darrera paraula—s" oia encar lo ressé,

quan de fora I' ofegi—lo brugit d’ inquiet _ef;li::;].'

Per sebre la novaqu’ era s:url._jli:}.cg@;l.’q pressarods,

que mal 8’ avé ab lo seu geni—esperar {risantne °l cor,

En lo patide las armas—fentli rotllo molls senyers,

un heralt ne descavalea —ab los vestits plens de pols.

Sa fesomia demosira—qu’ es d’ eslrangera nacio,

v ‘Is esculs que porta al Urap—escuts (’ un’imperi son.
Llarga ha sigut la jornada—jper lo que veuarcs se pot,

puig lo cavall escumeja—y de {;ai*;*e'-q.aiﬁ_-'11'1‘il_;{mm-t.
Missatjer, ben vingut sias—si ‘i 'missalje es gral—Senyor,
perdonaume que 0s pregunli,— é.lp_éqiﬁ];ie_?lp&'u sou v:_:as?
—Ab éll parla, To bon palje,—mes.  quina Ddova aqui °L

hijas de Eva» v «El sa rgénld*Fé’de;‘iﬁo}n las.personas |
que hi prengueren part.. D‘ esta Gitima ne parlarem |
mes éxfeasament en un altre nombre. Y ja que d‘ est |
téatre parfem , dehem dir que ja ha sortit de Catania |
la companyia dramdtica ifaliana dirigida per.1¢ emi- |
nent artista Mr. Acheli Mayeroni. Ens en alegrem. |

En lo de la Zarzuela, contindan las companyias de
quadros, dramatica y hall. Durant aquexa setmana |
hem vist presentats molls. quadros y entre-ells merei- |

WP ey cine ( PORYY [ oz BiansiUs e T 12 -;
sl b smnnt spn atbisl dira xedors de citarse, los anomenats « Virginia asesinada |

. ; " | T PR "oy 18 dirs (i TS ¢ et M VALY
—Lgs novas, que hi ha en ma lerra—dst pergami 1pmu 2 | per son pare,» « La fam . e ta nonn Vnkotocr. ol

«L* llim sospir.» En lo primer sobrehixen 4 las de- |
més personas que ‘I forman , la senyora Farriols y |
senyor Moy, Dit senyor ha sabut compendrer molt |
bé los sentiments y passions de qu‘ esti dotada una |
persona, quantexa ‘s trova en un eas com ell lo.re- |
presenta. Lo segon es un bonich quadro. En primer |
loch s* hi veu lo gran amor de mare, amor que ha
sapigut molt bé compendrer la directora de dit teatre.
Lo senyor Moyd estd molt bé en la peticid, la tentacis
y-en | acte del wssesinat, encar.que aqui desitjariam
mes energia per part de dif senyor. Lo remordiment
molt ben sentit y la mort sopie estd molt ben pre-
sentada’; "4 la part que ‘1 desfalliment 'y mort de la
mare , estd presentada d‘ un modo atmirable per la |
inteligenta senyora Farriols. Los quadros sacres <Ly

Verdnica» 'y «L° dltim sospir,> estdn mol bé, espe- |
cialment per part de la directora y Mr. Lebru. Lo que

De. la plica#l:sagell lrenca—mentres resta mul tothom;
al llegir sos ulls espurna—v.arroga nervos lo front,
—Capilans, Carles de Franga—"ns convida 4 calli un Hor
en la gnerfa-que 1imperi—fa conlra ‘] normé feflo.
Apem A veslir las mallas—y & cenyir los cinlurons; .
esmolem be las espasas—Ilo cer qu en Ja vaina dorm. -
Lo:primer d enlrar en lluyta—sia postre ganfand; - -
enllestin vostres maynadas—per dema al lrencarne i jorn.
Y quan tols sigueren fora,—passejanise *l compte sol, . -
es fama'qu*ab la ven baxa—axis: ne parla 4 son cor: - -
—iViséa Deu! que de'coralje —ne trauré-mes.qu‘ up lles:
no lornard ‘I comple Jofre —de la llnyla ab I° escut borl. .
Teepitja terra de Franca—del comple Jofre I* esbarl
compost de gent aguerrida—y dels millors capitans.
; Mireualos! Lo sol peflecta—en las cuyratsas sos raigs.-
De llany s° alansan... ja s° chuen—Ilas peljadas dels cavalls.
Cada péljada que donan—'ls allunva de llurs.ilars
mes, &que hi fa si en llur pené—a la palria eslén mirani?
si pochs ne son-en Jo nembre—axdsi quetant sé val
acapdellantlos en Jofre—qu® es un brau enlre ‘ls mes
s : ! braus.

sospir, &XG es, o tercer, lo marqués mes de lo gue ‘|

marea y d° aquet modo faria molt mes efecte el qua- |
dro. - e A i

LF /]
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"I - Esperém qie ‘] piiblich'inteligent aprofitars la-o

0:.estalo; |

i
5

mercé qu‘ ab sanch se conquesta—just es que s¢ escriga |

tistevan , foren molt aplaudits, com també en « Las |

si voldriam de dit senyor es que, al donar 1 dltim |

3

i

Cd-
si0 pera veurer y atmirar los quadros que de un'
quant temps 4 exa part estin ‘fentse’ en'lo teafre “de
quéparleny.; 77 5725 U 2 K s

En quant 4 la companyia dramética ‘res ne direm
puix hauriam de “parlar d“ una'cosa bufa com es la
sarsuela Patilla:Verde 'y ja sabén nostres lectors ‘que
tot lo que semblia 4 bufos ho detestem en gran mane-
ra. Al'cap y 4 la fi ximplérfas que 4 res venen. '

‘En quant 4 la companyia'de ball , debem dir que
encar que ballin lo Mabille, no ‘1 ballan tan indecent
com avans, ni fampoch com ‘en altre cert teatre, per
fo qual donem las mes espresivas gracias 4 la senyora
Marlinez, puix que d* ella dependia I que moderés
los gestos. A mes de los senyors Mil4 6 Hidalgo , las
demés parls lan bastant
regalar.”: © s i

En los Camps Eliseos s* ha estrenat la sarsuela ca-
falana en dos actes, dels senyors Bard y Escalas, tito-

---- =i

11k

lada «Papa dinero.» ~'" *
En lo nombre viient.—S.

T

.

| A.UNA COLOMA.

- . Coloma, colometa
‘Mes:blanca quelanen, . -
. Si eis per tothom de. novas
y A]e'gries#mi‘ssﬁl’ger; o
" Perqué ets per mi presagi
Tostemps :ay! ben funes!?

- Si ets‘del amor emblema:

St Vénus le jnnyeix
Al earro ab qu‘ella’solca
Las onas transparents; - =~
- ‘Perqué no dius 4 Filis b1y
Qué ‘m mor* d* anyorament?. . -
11 qu' els d* ella.companya, _
Tu que sa jovan’ els; -
Y sabs I' anor que ‘m mata, -
Yets d* ella 1 confident, .
Digas; ;quént ell en brassos
_ Delason dorm plaseal
Ab quoi sa ment somnia, |
(uin nom va dihent sa vea; -
©'¥si son corbateza,
Per qui sorf sos balechs?
Ay! ves; ves, colometa™ *
Y digali 4 mon-bhe=-

Que si-no vol aymarme
Ben losl morta restaré.
Per dd. ‘m jovosa nova ;- :
Ben presl lorna, hen pres;
Si es nova maleslruga . .
No lornis, aucellet.. ... -
Mes ;uy! no, lambé Lorpa;
.-%;';enei}zéﬁt erd | i
S¢arrenca de nm'éfl'ldvbi'é,ﬂ
Coverls per marial gel,

L¢ dltim alé de wida, *
Del-via lo-darrer bés, -
Y posa ‘| en sos {labis,
Com purpra vermellenehs,

. Dihenlli que perella _
Noes i daltim pensament; [hal)
Dihentli que qui ‘m mata.

Es ella ab sos desdenys,

-

-

Y

IR 55 Camye Marrpi.
( Trainesi pe 7 correu. P T
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litorarias.

......

Frederich Il de Prussia, lo famés conqueridor del

segle passat, {ingué la humorada de reunir al seu
entorn fols los ‘escriptors”y filosaps, ‘mes notables

d"aquella época sens reparar en cap mena de gastos,

Voltaire'sigué’l mes dificil” d’atraure 4 Berlin per
lo rey filosop, com en aguell temps 1i deyan. En efec-
te, sols després de firmat un fractatentre ’] rey y I'es-
criptor, fet en iola forma v com de polencia 4 pofen-
cia, se decidi Voltaire d dexar Cirey per Potsdam.
- Vetaqui “Is pactes que s’estipularen en dit traciat :

Primer. Lo rey de Prussia donars una gran creu
& Yoltaire.




_ Segon.
nenl sou.
Ters.

sicié del filosop. /.o oo o
‘Quint. Una taula ab sis cuberts..: .. - . & ;.
. Sisé.  Llenya 4.discrecid:-perda Har.:o = -inos

Seté . Un paq-ue,t_de;c&ndff;la_s_cada_,sgtmanﬁ,:; o

Vuité.  Una porcié mensual de café, té, sucre; xo- | ~

il
., i E'I-l-:.'

colate, etc., suficient pel consum.. . .:: ..
En cambi, Voltaire, no podia-abandonar dif domi-

]

cili mentres lo rey no faltés. &:lo pactat, devia sopar |

ab lo rey, sempre. que.aquet ho lingués per conve-
nient, amanir 1os phstres ab epigramas:y, corretjir; lo
vers y la prosa que S. M. se dignés escriurer.

Se ha calculat per un estadistich que en lo mon se
parlan 5860 Uenguas y dialecles; dividits de:la se-
guent 0ANBFA S ~ ., 7 .. nocon 2tal wetn oo

En Europa 48 llenguas 'y 612 dialectes.

En Asia 153 llenguas v 1030 dialectes. . . .

En Africa 118 llenguas y 921 dialectes.

En América 424 llenguas y 1800 dialectes.

En la Occeania 117 1lenguas y 537 dialectes.

Quan lo célebre Garcia per ordre de S. M. lo rey
abandond son pintoresch retiro de ‘Vallfogona pera
anar 4 la cort, ho feu tant per forsa, que després de
sa arribada 4 Madrit, tardd mes d’ una sefmana i
darse & conexer. it _

Aficionat com era 4 la vida del ecamp, sortia fofas
las tardes 4 donar un pasesig per las aforas, quan en
una d’ellas veijé un rotllo de gent contemplant & un
noy dormit sobre una pedra.

Atmiratun dels espectadors d’aquell pacifich somni
en un llit tan du, digué: 0 Ly o

—0 el nifio es'de bronce
0 la medra es de luna.

Dotat Garcia d’aquella assombrosa facilitat en la
versificacig, contestd seguidament :

—No hay-mas bronce que el tener aiios once;

ni hay mas lana en pensar que 2o hay manana.

Tantost acaba de diraquesta sentencia, quan lo alu-
dit, que no era altre que Lope de Vega, fixanise en sas

faccions, exclama :
—VYos sou Garcia 4 pesar del dissimulo.

E— T

En América las'llengués europeas se parlan en la |

seguent proporeio :

L’inglés per 11.647,000 personas.

Lo castella per 10.504,000. |

Lo portugués per 3.740,000.

Lo francés per 1.242,000.

L’holandés, suec y danés per 216,000.

Y ’l catald per 100,000. '

Respetate, ¢ posters, (1)
la celebritd di aquesta stanza
dove
Torcuato Tasso,
enfermo, pw de tristezza du delirio
detenuto dimoré anny VII messi 11
SCrisse versy € prose
€ fu rimesso wm lberta
ad istanza della citta de Bergamo
nel giorno VI iwglio MDXXXVI. -

Tal es I'inscripeio que’s llegeix en lletras d’or gra-
vadas en marmol sobre la porta del edifici que’n Fer-
rara fou presso del célebre cantor d’Eleonora.

Fs aquest una especie de soferrani humit, fosch,
hont apenas s’hi respira, que en son origen fou llenye-
ra del hospital de Santa Agna. Las quatre parets, la

poria y fins lo sostre, estan cuverts de noms il-lustres |

com (xeethe, Byron y Lamartine. ‘
Byron gravd’l seu en grossas llefras trevalladas

_(1) Respecten, oh generacions venideras, lo celebritat.
d‘aquesta estancia, hon Torcuato Tasso, malalt mes de tristesa

que de deliri, visqué presoner set anysy dos mesos. Aqui es-
Crigué versos y prosa y fou posit en llibertat 4 instancia de la
ciutat de Bérgamo, lo dia 6 de juriol de 1586.

(c) Ministerio de Cultura:2005

" La clau de gentil-hom’ ab. son correspo- | sobre una pedra
Tttt o owen wens | pled mes derduas-horas;ique las; passd ‘tancafen ld
Habitacié en lo segon pis del palau..: ;... |ipress6. s« = ame coodl Do duos gu ey i e
‘Quart. Un cotxe de S. M. estard sempre 4-dispo= | *

3 G4 -elegiaf'titu!_a"d‘a'Ld'*laineﬁfgﬂfo"" del ‘Tasso, que 1i sigué

. t GﬂSﬂ:lSua.
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LA 'GRAMALLA.

ab un punyal, en!quina-opéracio em-

A aquesta visila se ‘deula’creacié de 1a célebre

inspirada ‘41l ‘mateix ‘¥ escrigué 'al fornarsen ‘4

4

.. ,.A1¢ hermosa nineta M. J., .
Quina tristesa—veig:.en-torn men!-
‘La terra plora,—plora lo-cel, =
L’ aucell no eanta,—no xiula’l vent,
‘Los camps né perden;==son color vert,
“Y-al sol ne tapan—nuvols“negrenchs.
‘Tot lo'mon-plora,—tot desfalleix, =~
‘Yes'que " anyora...—perque no 't veu.
" Quina triétiesai—-veigfénto'rn meu!
'La mar es mansa—que no.’s mou gens.
Lo riu rodola—llensant gemechs,
Lo sol no llensa—sos raigs rogenchs,
I’ aubada es trista,—lo prat tot erm.
Tol lo mon plora,—tot desfalleix,
Y es que s’ anyora...—perque no:’t veu
Quina tristesa—veig entorn meu!
Si ’l mon ne plora,—ploro també,
Y llenso lldgrimas—que son de fel
~Perqué t‘anyoro,—perqué no ’t veig.
IX nina hermosa,—ix un moment,
~Que ’l cel, la terra,—y jo confents
Ton nom dulcissim—ne cantarem.
~ Febrer del 1870,
|  Francesch Mata.
(Tramesa pe ’l correu.)
<~
NOVAS.

Havenlse ‘ns acercat moltas personas 4 preguntar si

nosire periodich era érgan de la societat «La Jove
Catalunya», creyem com un deber nostre manifestar
a las personas que fal cregan, que si bé nosalires es-

1tém molt comformes ab I’ esperit de la «Jove Cata-

lunya». no som de cap manera rgans de la matexa.

Sabem qu’ estd & punt de veure la llum pdblica un
nou setmanari catald destinat exclusivament 4 la pro-
paganda de la religio catdlica. |

Molt nos plau de gue en tots terrenos s’introduhesca
la bona costum de ferho tot en catalZ. Sols d’ estz ma-
nera es com hem de guardar nostra hermosa parla,
conreantla fofs.

Acaba de ser impresa fal com la escrigueren sos
autors y no ab las moltas supresions que en<a repre-
sentacio ‘s feren, fa molt aplaudida fragi-comedia sa-
tirica € histérica Le Passid Politica.

Vist lo gran éxit que obtingué y ‘1 género 4 que
periany , creyem no han de faltar aficionats & com-
praria. - |

Sabem que un jove escripfor de aquesta capital s
a punt de donar 4 la escena una traduccié catalana

del drama original de En Victor Balaguer, titolat ¢Au-
gias March. R o

e ——

Lo dimars estrenaren los Bufos en lo featre del Pra-
do la nova obra tifolada «Genoveva de Brabante.» Com
fofas las que posa en escena dita- companyia, no cal
dir que lo de que parlem periany al género Tonlo y
que ni tant sols arriba 4 fer riure de fistich. Si des—
prés de acabada la representacié un espectador se fi
la seguent pregunta: ;Qué he visi? no podria menys
de respondrers que I’ argument se redueix 4 sero; que
‘Is quatre llarguissims actes que 's compon I’ obra,
puix lot Io dolent'sembla interminable, no s‘entenen
mes que escenas insulsas y fins alguna indecent com
la del final del segon quadro, de la que no gosem par-
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Yeu-
rer la: grandiosa figura de: Cdrlo Magno ridiculisada
fins al estrem: de ferlo sorlir-ab un:parayguas vermell
fent gestos y cabriolas tontas; que fa molt bufo parlar
en aquellaépoca de amar & Palestina:ab lo ferro-carril
v fer sorlir guardia civils; que... pero-seria intermi-
nable si haguessim de mencionar tot lo dolent de, di-
ta obra; per qual raho, si algi dels que ’ns llegeix li
passa pel cap de anarla-d veure, axis com alsarse ’|
talé es-costum treurers lo barret, li aconsellem que ’s
despulli al mateix temps del senlit comd. Per demés
es afegir que las zuripanlas ensenyan las formas de
mitx. cos avall. Ab una paraula: bufonadas que no fan
per la gent decent. | "

larne per no ofendre -al leclor; que es repugnant

FOLLIAS.
- Sihas anat 4 confessar
no t° has pas confessal bé,

que fu ‘l.cor vares robarme
Y no me ] has tornat més.

Tos llabis y ta boqueta
ne semhlan clavells y rosas:
jay si 'l meu cor, una estimada,
ara ’s tornés papallona!

Des que ’t conech, no crech pas
que ’ls ulls son miralls de I’ dnima;
puix-que ‘Is'ulls tens tu molt negres
¥y tens I’ dnima ben blanca.

Mira que n0 ’t vegi gayre
I’-aucell que 'n busca fé ’l niu,
que desanine lots los arbres -

pit. . i
FELIP DE SALETA.

lo voldria fé al teu

< _
ENDEVINATLTLA,
So estat del teu patrimoni
Si acéds ets home, s¢ enten,
Tinch un peu y no vaij coxa,
Tinch cap y no duch barrel;
Segons com, no ‘m moch del puesto,
Segons com ,corro també.
Si en fa infantesa ‘m tingueres
Massa bé que se ‘m coneix.
(Iramesa pel correu.)

R. Bosca.

——
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XARADA.

N’es ma primera un pronom
Que junta ab segona es verb,
Y qu’afaginti tercera
N'es lo nom d’un angelet.

Prumera y cuarta n‘es riu
Qu‘atravesa ciutaf gran, -
Y la cuaria repetida
De quitxalla es cualitat.

Tersa y seqona te loch
En la festa dels carrers,

Y segona repetida
QQue cap persona tingués.

Lo meu lof n‘ es una nova
Que de gracia n‘ té per mil,
Y que estimo com la joya
Mitlor que tinga I* Brasil.

Enrica PEpEMONTE.

Solucié 4 la Xarada del nombre passat:
- Rwagorzana.

—_—

Correspondencia de «La Gramalla. »

_F. Llenas. Gracia. No podem publicar lo que voste ‘ns en—
via, puix no fa pel periédich.—Gabriel Cencillo. Infantes. Re-
buts los franqueigs. Lo seu & son degut temps 1° hi publica-
rém.—Joseph Celominas. Barcelona. No s¢ ofengui, pero no ‘1
puch complaurer.—Joseph Capdevila. id. No I¢ hi publicarém
per massa facil.—F. J. Tobella. S. Pol. Envii lo mes promta
posible I acabament de la tercera y cuarta, puix que no ho
hem rebut.—S. Fortuny. Barcelona. Es molt fluxet. Dispen—
sin.—‘L baylet. Girona. Lo que ‘ns envia no podem publicar-
ho. Envii alguna altre cosa.--P. Garcia v Enrich. Barcelona
Enviin algun altre y allavors ‘Is hi publicarem. Un de sol ne
ho faria hé.—J. Rodar y G. Valencia. Rebudas las suserip-
cions.—M. D. San Celoni. L¢ hi publicarem «La Font del
Glas.»—S. Joseph Carner, Capellades. Si I¢hi fos possible ar-
reglarla a un mateix asonant |* hi publicariam: Dispensi.—
F. Segarra. Sta. Coloma. No I* hi podem publicar y cregui
qu‘ ho sentim. No s ofengui.—Sr. B. vy A. Barczlona. No 12,
per massa facil.—Lluis Palabi. Girona. Ho puoblicarem 4 son
degut temps.

Director: En Francesch Matheu.
Estampa de Lluis Fiol.—Barcelona.




